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O cTaTyce MeXA0OMETHUI B 3apyOeXKHbBIX MCCIeTOBaHMUIX
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CraTbs TpencTaBiasieT cO6Oi aHAIM3 TOUEK 3PEHMsl 10 BOIMPOCY OIpemeneHMs
YPOBHEBOI'O CTATyca MEXOMETMIT B 3apyOeKHBIX rPaMMaTUIECKUX UCCIeJOBaHU-
gaX. ABTOp CUMTAET JIOTMUYECKM MTPOTUBOPEUMBBIM BKIIOUEHNUE B KIaCC MeXKIOMe-

TWUIT 3BYKOTIOZ paskaTeTbHbIX CJIOB, HOPMYJ IPUBETCTBUS, 6J1aTOAAPHOCTY U T.II.

KiroueBble c/I0Ba: 4acTepeuHbll CTATyC, aHTPOIIOMOPGHBI ¥ aHTPOIOLLEHTPU-
YeCKUi XxapaKkTep MeXIOMeTU.

OmnpeneneHne MecTa MeXIOMETHI B SI3bIKOBOJ CHCTeMe CBSI3aHO € Hanbosiee KPYITHbIM TeO0-
pPeTUYECKUM BOITPOCOM M3YUYEHMS TPaMMaTUUIECKOTO CTPOsI — Teopueit yacteit peun. B Teye-
HJe BEKOB BOITPOC O YACTSIX Peuy HaXOAWICS B I[EHTPe JIMHTBUCTUYECKUX OUCKyCCUil. B mc-
TOPUM SI3BIKO3HAHMSI M3BECTHBI pasHble MOAXOIbl K KiaccubUKaLUM CIOBAPHOTO COCTaBa
sI3bIKa MO HamboJiee KPYITHBIM KjIaccaM, Ha3BaHHBIM YacTIMM peun. [Ipu 3TOM Hapsigy C
6ecCITOpHbIMM KaHOHMYECKMMM YaCTSIMM peuy, KaKOBbIMM MOKHO, HallpyMep, CUUTaTh Cy-
IIeCTBUTEIbHbIE U IJIar0JIbl, YETKO ITPOTUBOIIOCTABIEHHbBIE TIPEXKIe BCero B IiaHe MOpdo-
JIOTMYECKO} TapagurMaTUKM M CBOMX IpPaMMaTMUECKMX KaTeropmii, BCErHa BbIIEJSUIAChH
KJIaCChI CJIOB, YaCTEPEYHBIN CTATYC KOTOPBIX BHI3bIBAJI OTIpeeJIeHHbIE OTOBOPKY, HAIIpuMep,
MeCTOMMEHMIT U UMCIUTETbHBIX, & CTATYC HEKOTOPBIX KJIAaCCOB He MOT ObITh 0OOCHOBAH Te-
MM KPUTEPUSIMU, Ha KOTOPbIX 6a3MPOBAIMCH TaKie OecCIiopHbIe YaCTy Peun, KaK CyIlecTBU-
TeJIbHBIE U TJIar0JIbl, UTO ITPUBEJIO K BIJEJIEHNIO 0COO0¥1 IPYIIIbI pa3psifioB CJIOB, HA3BAHHBIX
YaCcTUI[AMM PeUy B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM VIV CMHCEMAHTUUYHBIMMU CJIOBAMMU B TPY-
Iax 3apyOeskHBbIX JIMHTBUCTOB. YacTuIlbl Takke 0Opas3ylOT BecbMa reTepOoreHHbIe KIacChl
cioB. Tak, ecau Mpenjiory U COI03bl HaJeJIeHbl CTPYKTYPHBIM COAepsKaHMeM, a MMEHHO BbI-
TOTHSIOT QYHKIMKM obecrieyeHusl CBsSI3eil MEXAYy WieHaMy IpeIJjIoKeHUsI M IPOCThIMU
MpeJIOKEHUSIMM — KOMITOHEHTaMM CJIOXKHBIX TPEeAJIOKEeHMIA, TO OCTAIOTCS pa3psifbl CJIOB,
CTATyC KOTOPBIX BCETIa BbI3bIBAJ OCTPhIE AUCKYycCHM. Tak, yacTUIIbI 0OHAPYKMBAIOT CBSI3U, C
OJIHOV CTOPOHBI, CO CTPYKTYPOI1 MPEJIOKEHUS] MU aske ero 4acTsIMU, C JPYTroii CTOPOHBI,
OHM OOHAPYKMBAIOT OMCKYPCUBHO-OPUEHTUPOBAHHbIE 0COOEHHOCTHM, BBIXOISIIME 32 PAMKU

TIPEeJIOKEHUS.

CoBepiieHHO 0c060€e MEeCTO 3aHMMAIOT B CUCTEME sI3bIKa MeXIOMeTHs (Cp. J1aT. interjectio 1.

«BBeJleHMe, BCTaBKa; 2. MexxagomeTtuer) [JIPC].
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B coBpeMeHHbIX I'paMMaTUYECKMX MCCIeOBaHMUSIX TPYLHO HATM OJHO3HAYHOE OIperese-
HMe o6beMa Kjacca CJI0B, OXBaThIBAEMbIX TEPMUHOM «MekmoMeTue». OHM aMOpOdHBI, T.e.
JIUIIEHbI KaKUX-T160 MopdOoIornyecknx MapKepoB; OHY aCMHTAKCUYHBI, T.€. He BBITIOTHSI-
IOT B ITPeJJIOKEHMM KaKue-I1Mb0 CMHTaKCcuYecKme QyHKIUN.

B rpaMMaTyKax pasHbIX SI3bIKOB 06CYKIaeTCsl BOIIPOC O TOM, SIBJISTIOTCSI JIM MEKIOMETHS Ya-
CTBIO PeYM MM OHM 00pasyIoT 0COOBINi KIacc 3a MpeaeiaMiu YacTeil peun. B cBSI3u ¢ 9TUM
MOKHO yKa3aTh Ha CJIeIyIoIlye IOAXO0Ibl K ITpobiieme.

1. MexxmoMeTusl OTHOCSITCS, HApsioy ¢ HapeuusiMu, IpeajioraMyu U CO3aMy K 4acTUIIaM B
MIMPOKOM ITOHMMAaHUM 3TOTO TEPMMHA, T.€. K CIY)KeOHbIM UacTIM peun. HeMelKuii si3bIKO-
Bex I'. [nuun numet: «Im Gesprach, fiir Begriissung, Abschied, Gefiihlsausdruck usw. kon-
nen die Interjektionen sehr wichtig sein-aber im Rahmen der Grammatik
braucht man sich nur am Rande mit ihnen zu befassen»(pas-
psiaka mos — P. M.) [12, c. 29].

Hatckuit s3pikoBef, O. EcriepceH elne B nmepBoit yetBepTu 20-ro BeKa IMucaj, YTO MexXIoMe-
THUSI, COIO3bI, MPEAJIOTY U YaCTUIIBI 0OPA3YIOT eJMHbIN KIacC MOJ OOUIMM Ha3BaHUEM «ya-
CTULBI peun» [1]. B ero kinaccudukaumuy Hapeuus SIBISIOTCS 3HaMeHaTeIbHOM YaCThIO PeUn.

Hemenkue sasbikoBenbl I'. Xenp6ur u WM. Byma (oHu ucronbsyioT TepmuH «Wortklassen» —
paspsifbpl CJIOB) YaCTU peuM JesaT Ha JBa KPYMHBIX Kjaacca: OCHOBHbIe yacTu peun (haupt-
sdchliche Wortklassen) n ¢yHkunonampHbie cyioBa (Funktionsworter), KOTOpble YacCTUYHO
COBITAJIAIOT CO CITY’KEOHBIMM UACTSIMY PEYUMN.

B maHHOII cucTeme, cocTosielt M3 12 KIacCcoB CJIOB, 8 OTHOCITCS K TpaMMaTUYeCKO TTepu-
bepun. MexxmoMeTHsi OKa3bIBAIOTCSI 00bEAVMHEHHBIMYU B OMH KJIACC CO CJIOBAMM CO 3HaUe-
HUSIMU yTBEpXKIeHUsl 1 oTpuilanus (ja, nein, doch) u dopmammu BesknmBocTu (bitte, danke)
T10]], Ha3BaHMEM «3KBMBAJIEHTHI MpeAJioskeHni» (Satzdquivalente) mam cioBa-dpasbl. Takum
o6pa3oM, B JaHHON KiacCcuGUKALUY MEKIOMETHS He SIBJISIIOTCSI CAMOCTOSITETbHOM YacTbhio
peun, a 06pasyroT MoAKIACC B Kinacce GppasoBsix ¢JoB [8, c. 529-532].

VHo¥i moaxop, K onpefe/IeHNI0 YaCTEPEeYHOr0 CTaTyca MeXIOMeTHI TpeACcTaB/IeH B TpaMMa-
Tuke cepun Duden, B KOTOPOIi 4acTu peun pasfesieHbl Ha 2 KPYITHBIX Kjiacca 1o mopdoso-
rmaeckoMy npusHaky: nsmensiemsoie (flektierbare) n Hemsmensiemsie (inflektierbare). K mep-
BOI1 TpyIle OTHeCeHbI CYILleCTBUTEIbHbIEe, apTUK/IEBble CJI0BA M MECTOMMEHMS, Ipuara-
TeJIbHbIE U T71arojl; BO BTOPYIO PYIIITY BXOAST Hapeuus, YaCTULbl, IPeIJIOTH, COI03bl. MexX-
IOMeTHS 06pasyioT IMOATPYIIITY YaCTUIL HAPSIAY C YaCTUIIAMMU B Y3KOM CMBICJIE 3TOTO TEePMMU-
Ha U 3BYKOIIOJpaskaTeIbHbIMM c/ioBaMM [13, c. 604].

ABTOpBI TPEXTOMHOJ IpaMMaTMUKM HEMEIKOIO SI3bIKa BBIAEJISIOT 0CO6BI paspsi CJIOB IO
Ha3BaHMEM MHTEPAaKTUBHbIE €OVMHMUIIbI, KOTOPBI/ COCTOUT M3 ABYX ITOAKIACCOB: MEKIOME
TUI1 U pecrioHCKBOB (ja, nein, ganz genau, ja gut, okay, doch, schon, eben u T.11.) [6, C. 62—
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63]. [Ipy 5TOM MHTepaKTMBHbIE €IVHULIbI HE BXOAST B CUCTEMY 4YacTeil peuu. ABTOPBI K-
myT: «Im Unterschied zu Wortarten sind interaktive Einheiten dadurch gekennzeichnet,
dass ihre Elemente als selbstandige Einheiten der Interaktion funguieren und nicht zum
Aufbau von Sdtzen oder kommunikativen Minimaleinheiten beitragen» [6, c. 62].

CornacHo aBTOpam IIUMTMPOBAHHONM IpaMMaTUKM MEXAOMETUS SIBJISIIOTCS HU CJI0BaMu, HU
npemyioxkeHussmMu: «Interjektionen werden meist als Wortart gesehen, sind aber in ihrer Spe-
zifik weder als «Worter» noch als «Sdatze» aufzufassen» (pas-
psinka most — P. M.) [6, c. 62]. Takum 06pa3oM, MesKIOMETHS paCCMaTPUBAIOTCS He KaK YacThb
peun, a Kak 0cobblIii Kimacc GYHKIMOHATbHBIX eIUHUIL JUCKypca. IM 0TKasaH Takke CTaTyC
CJI0B BOOO11IE.

B coBpeMeHHBIX TpaMMaTMKaX aHIVIMIICKOTO SI3bIKa 3apyOeskKHbIX aBTOPOB HaOJIOHAeTCs
TeHJIeHLIUS K TIepecMOTpy TPagUIMOHHO Kiaccudukaumum yacteit peun. Tak, aBTopbl PyH-
IlaMeHTaJabHOro McciaenoBanus «Longman Grammar of Spoken and Written English» Boka-
OyJIsp sI3bIKA AEJIST Ha TPU KPYITHBIX Kyiacca cIoB: 1) mekcuueckue enyHuibl (lexical words —
CIOla OTHOCSITCS CyILleCTBUTEJIbHbIE, IJIaroJibl, TipuiaraTejibHble M Hapeuus); 2) QyHKUMO-
HaJIbHbIE eIVHULIbI, 00pa3yIoliie 3aKPbIThIe KJIAaCChl; 3) TPEThs TPYIIIA CJIOB IO, Ha3BaHMEM
inserts «BCTaBKU», obpasyiomiye nepudepuio Bokabysspa, HO JIETKO BCTaBjIsIEMble B IMC-
KypC, 0COOEHHO B pa3roBOPHOI peun [4, ¢. 56]. B maHHOI rpaMMaTyKe BbIAENIeHbI CIeIyio-
I¥e TPYTIITbI BCTABOUHBIX eAVHUIL: 1. MeXIoMeTusl, 2. GOPMbI IPUBETCTBUS U TIPOIAHMS, 3.
IVCKYpCUBHbIE MapKepbl, 4. cJioBa AJ1s MpuUBJIeYeHNs] BHMMaHus (attention signals), 5. egu-
HULIBI, TTOOYKAAIOIINE K OIpele/IeHHO peakiuy (OTBETY), 6. TIOJIOKUTETbHbIE MIIY OTPUIIA-
TeJIbHbIE OTBETHI (responses), 7. KojaebaHusi, ComHeHus, 8. hopMbI 6i1arogapHoOCTH, 9. BbIpa-
>keHMe BesxnuBocTHU (please), 10. u3BuHeHMs, 11. eqMHULIBI, TOCTOSIHHO BCTaBJIsieMbl€e B PeUb
(expletives). TakuM 00pa3oM, B JaHHOI KiacCupUKALMM MEKIOMETHs TOHVKEHbI B JIMHT-
BUCTMYECKOM paHTe M pacCMaTPMBAIOTCS KaK OFHA M3 IPYIIT BCTABOUHBIX eOUMHUIL (inserts).
CremyeT Takke OTMETUTb, UYTO B JAHHOM rpaMMaTuKe, eIMHUIIbI, pacCMaTpPUBaeMble B Tpa-
IUIIMOHHOJ rpaMMaTMKe KaK MeXIOMETHSI, OKa3bIBAIOTCS pasOUThIMMU B 11 TPy emgyHuUIL
oA, OOIMM Ha3BaHMEM inserts (BCTaBKM) M MEXKIOMETUS SIBJISIIOTCS JIMIIb OJHUM U3 TaH-
HBIX KaccoB, Harrpumep: Tt oh! Ouch my neck hurts. Oh dear! What’s that?. A Takue eguHu-
1Ibl, Kak hey, hey hey hey hey, yeah, alright, erm, er, oh Jesus v T.Il. OTHOCSITCS He K MeXA0Me-
TUSIM, a IPYTUM TpYIIIIaM BCTaBOK [4, ¢. 93-94].

Yto KaceTcss ppaHIly3CKOro sI3bIKa, TO B COBPEMEHHO 3apybeskHOi JTMHIBUCTUUECKOI JIU-
TepaType B KJIacC MEeXIOMETMII BKIIOUAETCsT OOMIMPHBIN KIacC eIMHMI], a MMEHHO, CBOETo
pona «unuctbie» MexxmomeTus (ah!, bah!, bof!, ha!, hé!, ho!, oh!, hein!, heu!, aie u T.11.) 1 cj10-
Ba IPYTMX 4YacTeil peun (CylleCcTBUTEIbHbIE, IIpUIaraTeabHble, IJ1arojibl, Hapeuus). MIHorma
HEKOTOPBIM eIMHUIIAM MOKET OBbITh IMPUITMCAH Pa3HbIil KaTeropuaJbHbIi CTaTyC. B CBSI3M C
9TMM aBTOPbI IPaMMaTUKM COBpEMEHHOro (paHITy3CKOTO si3bIKa MUIIYT: «Des occurences
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comme Miserable! ou Pitié!, peuvent €tre interprétées comme des interjections nominales
ou comme des phrases nominales a un élément» [7, c. 773].

CpaBHUTENbHO-COMOCTABUTE/IbHBIN aHAIN3 MeXKAOMEeTHii Ha MaTepuasge aHIJIMIACKOTO,
HEMEIIKOTO U (GPaHIy3CKOTO SI3bIKOB B HauboJiee aBTOPUTETHBIX COBPEMEHHbBIX rPaMMaTy-
Kax 3apyOesKHbIX aBTOPOB ITO3BOJISIET CAeIaTh HEKOTOPbIE ITPeIBAPUTEIbHbIE BbIBOIbI.

AHanus kjacca MeXIOMETUI B MCCIeNOBAaHMSIX Pas3sHbIX aBTOPOB Ha MaTepuaae OLHOTO
s13bIKa MJIM Pa3HbIX SI3bIKOB MTOKA3bIBAET, UTO MMPAKTUUYECKM HU B OLHOM $I3bIKE HEBO3MOXKHO
OTpeneNuTh KOJMUECTBO M HOMEHKIATYpy MeXAoMeTuii. Hepenko omgHa u Ta Xe eguMHUIIA
HaZieJieHa B Pa3HbIX JIMHTBUCTUUYECKUX MCTOUHMKAX Pa3HbIM KaTeropuaJbHbIM UaCTepUy-
HBIM CTaTycoMm; cp. ¢p. parfait B HOPC ommcbiBaeTcsi, BO-IEPBbIX, KaK MpuiaraTeJibHOEe CO
3HAUEHUSIMM «COBEPIIEHHbI, 6e3YKOPM3HEHHbIN, MPEeKpacHbIii», BO-BTOPHIX, KaK CyIle-
CTBUTEJIbHOE CO 3HaUeHMEM «COBEPILEHCTBO», @ B IPYTUX UCTOUHMKAX — KaK MeXIOMeTHe B
3HaueHUM «oTanuHo!» [11], cp. panee: formidable: B HO®PC: (mpwiar.) 1) rpomanHbiii,
OTPOMHBII; 2) BeJIMKOJENHbIN, MIMKAPHbBINA, MOTpsCalONMii, KIacCHbI, B TO BpeMsl Kak B
IPYTUX UCTOYHMKAX AAHHAS eOUMHUIIA YIIOTPeOIIeTcsl KaK MEXIOMeTHe B 3HAUEHUY «BeJIu-
KosiernHo!» [11]; anrn. bwah-hah-hah (taxke mhah-hah-hah) onuceiBaercs kak mexxmome-
THe CO 3HaueHMeM «3/100HbI cMex Meducroderns: 310 mobexknaer» [4], a B HBAPC otcyT-
cTByeT; hamana-hamana B HEKOTOPBIX MCCIEHOBAHMUSIX OIpEIeNsIeTcs] KaK MeXKIOMeTHe,
KOTOpOe BhIpaKaeT CMyIleHue (HeT CJIoB!), B TO BpeMsl KaK B JIEKCMKOTpadIecKux MCTOU-
HuKax [Webs., HBAPC] nanHas enyHuiia He TipeficTaBjeHa.

OfHa M3 TPYIHOCTEN OTpeAeeHN s CTaTyca MeKIOMETH 3aK/II0YaeTcsl B TOM, UTO B JAHHBIN
KJIacC CJIOB BK/IIOYAIOT B (DYHKIIMOHAJIBHOM OTHOIIEHUYM Pa3sHOPOIHbIE IPYIIIbI CJIOB MPU He-
BO3MOKHOCTM BBISIBJIEHMSI KaKOT0-JI1MO0 KaTeropuaabHOrO0 CeMaHTMUYECKOro cTepykHs. Ha oc-
HOBe aHa/M3a (PYHKIMOHATBHOTO aclieKTa MEXIOMETHI B Pa3HbIX SI3bIKaxX BbISBIISIETCS 60JIb-
II0€ YMCI0 CEMaHTUUYECKMX MPU3HAKOB, a MUMEHHO, OHYM BBIPAKAIOT yYOMBIIEHME, HEOKUIAH-
HOCTb, 5MOI[MOHAJIbHOE BO3OYXZEeHMe, BOCXMUIIEHME, CTpaxX, MCIYT, TPEBOTY, HEIOBKOCTD,
60J1b, COMHEHME, THEB, PAJIOCTh, [IOF03PEHNME, BO3MYIIEHNE, OTBpallleHNe, TTpe3peHne, coxka-
JeHune, oberyeHue, IpUKasbl U MPOChObI, MIPeAyIIpeskaeHne, oqo0peHe, yIOBIETBOPEHME U
HEeYIoBJIETBOpPeHMe, Oe3pasinume, HaCMEeIIKy U 3JI0PafiCTBO, YIPO3Y, YKac U T.II.

ITo cBoeil CTPYKType MEKIOMETUS HeOOHOPOAHbI. MeXIoMeTus: B COOCTBEHHOM CMBICIIE,
T.€. OTHO3HAYHbIe MEXKIOMETHSI 00pa3yI0T OTHOCUMTEbHO HEOOJIbIIO0I Kiacc ¢yioB. Kak mpa-
BIJIO, OHM OJHOCJIOKHbBIE eAMHULIbI, COCTOSIIIME M3 OJHMX IJIACHBIX MJIM U3 COUeTaHMsI I1ac-
HBIX ¥ COIVIaCHBIX 3BYKOB, CP. PYCCK. axX, 0X, 3X, 0, 0-0, Y, Y-y, ¥ T.IL., aHI/1. ah, oh, uh, aw, ack,
ick u T.11., HEM. 0, ah, oh, ach, och, hu, he, na v T.11., dp. eh, hien [ €], ho, hi, aie! [ai], ah,oh, bah
" T.1.; 6amik. ah, ax, ux, 0,0x, yii, yx v T.IL.; TaT. 4, 3, U, UX, ax, y@, yx, uy, Hy v T.IL.

Bo Bcex s13pIKax pegKy MeKIOMEeTHs, COCTOSIIE U3 OAHOM (OHEMBI.
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Ha ocHOBe JaHHOTO aHaJIM3a MOXHO CIeJIaTh CJeAYIOIIVe BbIBOIbI.

1. ®dakTHUeCcKkMii MaTepyuaa pasHbIX SI3bIKOB, BKIIOUAaEMbIll B KJIacC MeXIOMETUIA TPOTUBO-
peunT caMoMy OTpesie/IeHUI0 TaHHOTO Kiacca HeM3MeHSIeMbIX CJIOB, «CAYXKallMx JJisl Hepac-
YJIeHeHHOTO BbIpaykeHMsI IMOIMOHATbHBIX U 9MOILIMOHAIbHO-BOJIEBBIX PEAKIIMit Ha OKpYysKa-
IOLYIO [ eICTBUTENBHOCTD» [14]. [Ipexkne Bcero ciaenyeT pasrpaHMYUTb MeXIOMeTUS U 3BY-
KOTOApaskaTeabHbIe CI0BA, TaK KaK MEXIOMETUS — MHTepPaKTUBHbIE e€NUHUIIbI, TaK WU
MHaye CUTHaIM3UpYyole 06 SMOLMOHATbHOM COCTOSSHUMY KOMMYHUKAHTOB, T.e. HOCST SIp-
KO BBID&KEHHBIVI aHTPOMOMODPQHBIN ¥ aHTPOIOLIEHTPUYECKMII XapaKTep. 3ByKOMOApaka-
TeJbHbIE CJIOBA JIMIIb YACTUYHO II€PECEKAIOTCS C MeXIOMETUSIMU U MX OCHOBHAsI Macca OT-
HOCUTCS K SIBJIEHMSIM HEOAYIIEBIEHHOTO MUpa, CP. PYCCK. Jis132 «3BYK, M3/1aBaeMblii MeTas-
JMYEeCKUMM TIpeAMEeTaMM IpU yaape APyT 0 Apyra win 060 uTo-11b0 TBepHoe», mpax «yro-
TpebsieTcs At 0603HaYEHUsT TPOMKOT0, PE3KOT0 3BYKa, ITyMa, BbI3BAHHOTO yIapOM, BbI-
crpenom u T.1.» [BTCPS], aurn. bang «6ax!, 6aii!», klink-klank «g3vHb-n3uHb» [HBAPC], HeM.
kling «n3unb», klingling «apuub-guub» [HBHC], dp. ding «a3uHb!, AuHb-OUHB!», bang «xJort!
oyx!», boum «6ax!, 6ym!» 1 T.I1.; BPSIT, JIM YMECTHO BKJIIOUYATh B IPYIIITY MeKAOMETHIT payHO-
HUMMYHbIE 3BYKM, T.e. 3BYKM, M3LaBaeMble XMBOTHBIMU: PYCCK. K8d, K8AK «0003HauaeT
3BYK, M3[IaBaeMblif JISITYIIKaMW», YUK-YUPUK «O0OO3HAuaeT MiebeTaHMe MEJKUX ITUI»
u 1.11. [BTCJIA], aHrn. miaou, miaow «Msty», cock-a-doodle-doo «kykapexy», HeM. Kikeriki «Ky-
Kapeky», Gp. cocorico u T.II.

[epeuniciieHHbIE TPYIIIbI CJIOB HUKAK HE MOTYT ObITh OTHECEHBI K MeKIOMeTusIM. He MOTyT
OBITh OTHECEHBI K MEXIOMETHSIM Takue (popMyJibl IIPUBETCTBUIA, BESKIMBOCTH, U3BUHEHNS,
Kak criacu6o! rpuBet! o ceupanusi!, moka!, thanks! hello! good-bye!, bye-bye!, merci!, au re-
voir!, adieu!, bonjour!, Danke, auf Wiedersehen, tschiis/tschiif$/tschiiss «moxka!, 6b1Bait!» u T.II.

Oco6yto rpymmy 06pasyioT CJIOBa, BbIpaskalolie MOJOKUTEIbHbIE VIV OTPUIIATETbHbIE OT-
BeThl (pecrioHcuBbI). ClI0Ba, MCIOJIb3yeMble IJIs1 ITPUBJIEUeHMs] BHUMAHMUS, MOTYT OBITh OT-
HeceHbI K MexxpoMeTusiMm. Hampumep, pycck. sHumaHue! HemM. Achtung! auri. attention! ¢p.
attention! PyHKUIMOHATBHO CXOIHBI C MeKIoMeTUsIMM 3ii! aHr.hey!, HeM. he!, dp. hé!, ohé!

Kpome Toro, B sI3bIKax MMEIOTCSI TaK Ha3bIBaeMbl€ CJIOBA-IIapas3syuThl: PYCCK. 3HAUUM, MAK
cKazameo; HEM. sozusagen, aHrJI. so to say, dp. pour ainsi dire.

AHanus IpyIn CJIoB, BKIOYAEMbIX B KJIaCC MEKIOMETHI, TIOKa3biBaeT, YTO B OAMUH KJIacc
06beqMHSIOTCS B GYHKIMOHAILHOM OTHOIIEHMM TeTePOreHHbIe CJI0BA M TaHHBI KJIAcC CJI0B
IOJ/DKEH GbITh TIOABEPTHYT TIATETbHOMY aHaIM3Y C 11e/1bI0 60jiee YeTKOTO OTPeeIeHNs ero
ob6beMa ¥ rpaHmil.

2. Mo TepMMUHOM MEKIOMETHsI 00beUHSIIOTCS BeCbMa pasHOPOAHbIe KIacChl ¢JioB. Bo Bcex
TpeXx sI3bIKaX IPeaCcTaB/eHa IPYyIIa IPOTOTUIIMYECKUX MEXKIOMETUI, KOTOPbIE CJIY>KAT CUT-
HaJlaMM Pa3/IMYHbIX SMOLMOHATbHBIX COCTOSTHUI YUaCTHUKOB KOMMYHUKALIVN.
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3. Bo Bcex BblIllIeyKa3aHHbIX SI3bIKAX MEKIOMETHSI 06pas3yIoT KJIacC JUCKYPCUBHO OPUEHTHU-

POBAaHHBIX U MMPpAarMaTU4Ye€CKUX €OMHNII. (DYHKLU/II/I (SHa‘leHI/ISI) MeXI0MeTUM OIIpeeysaoTCA

MCKIIOUYNUTEJIbHO JIEKCMYECKMM HAIIOTHEHMEeM AUCKYpCa U (baKTOI)OM MHTOHALIUMN.

4. OCHOBHYIO Maccy MEXI0METUI COCTABJISIOT CJI0BA, BOCXOSIIME K OPYIMM 4aCTAM peun.

5. B pasHbIX SI3bIKaX MEKIOMETHUSIM IIPUITICHIBAETCS pasHblii 06beM emuHull. bonee emMKuii

KJ1aCC MEeXA0METUI HaXOaUM B rpaMMaTMUKaxX HEMEIIKOI'0O 1 d)paHHYBCKOI‘O SI3BIKOB M OTHO-

CUTEJIbHO HeOOJIBIIION KiIacc B rpaMMaTMUKax aQHIJIUICKOTO SI3bIKA.
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